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1. Onuc HABYAJIBLHOI JUCHUILIIHHA

HaiimenyBaHHs
[IOKa3HUKIB

I"asry3b 3HaHB,
CHEIIaIbHICTh, PIBEHb BUIIOT

XapaKkTepucTuka
HABYaJIbHOT JAUCLHUILIIHI

OCBITH, Ha3Ba OCBITHLOI JleHHa 3209HA
porpamu dopma dbopma
HABYAHHS HABYaHHS
KinbkicTp Kpeauris —3 Tay3b 3HaHD HOPMATHBHA

18 BupoOHMIITBO Ta

TEXHOJIOT11
Monynis — 1 Pik miaroroBku:
3micToBux MoyiiB 10 1-i -
. CoemniaapHICTh
InnuBinyansHe .
HAYKOBO-ZOCITiIHE 3aBIAHHS 181 XapuoBgi TexHoJiorii
u Cemectp
(Ha3Ba)
o 2-i -
-3arajibHa KUIbKICTb
rojud — 90 Jlexii
PiBeHb BUIIOT OCBITH - — I —
[IpakTnuHi,
CEMIHAPCHKI
TwxHEeBUX TOAMH IS MIOYATKOBUI PiBEHD - -
JIEHHOT (hopMu (KOPOTKUIA LK) BHILOi .
Haguanns (4,5): OCBITH JlaGopaTopHi
ayJIMTOPHUX — 2,2
’ 44 ron. —

CaMOCTIIHOT poOoTH
cTyaeHTa — 2,3

OcBiTHs mporpama
Xap4oBi TeXHOJI0TIL

Camocriiina po6oTa

46 rog. -

[HauBiTyanbHI 3aBOaHHS: —

Bun xoHTpOIIIO:

3AJK




2. MeTa Ta 3aBAaHHA HABYAJBLHOI AMCIUILIIHH.

HporpaMHi KOMIIETEHTHOCTI Ta pe3yJabTaTl HaBYaHHI.

Merta: cdopmyBaTH HaBHYKH Ta BMIHHS MPAKTHYHOTO BOJIOMIHHS
aHTTMCHKOI MOBOIO SIK 3aCO00M CHIJIKYBaHHS y MOOYTOBIN, 3arajlbHOOCBITHIN Ta
npodeciitHiit chepi.

3aBIaHHSIM BHBYEHHsI JUCHMILUIIHM € TIATOTOBKA CTYIAEHTa [0
CIIJIKYBaHHS 1HO3€MHOIO MOBOIO B YCHIM Ta MUCBMOBIH (hOpMi, a TaKOX peatizalis

BUXOBHHX Ta 3araJilbHOOCBITHIX [IUTAHb.

VY pe3ynabTaTi BUBYCHHS HAaBYAIBHOI JUCITUTUIIHU CTYJICHT TOBUHEH

3HaTH: mpaBwia opdoenii Ta opdorpadii, OCHOBHI PO3JIIIM TpaMaTUKH, MaTH
HEOOXITHUM JEKCUYHHH 3aIac 3arajbHOOCBITHBOI JIEKCMKH Ta CIELIaILHOL
TEPMIHOJIOTI], 3HATH TIpaBWia TMEpeKiiaJy HAyYKOBHUX TEKCTIB, OCHOBH IX
aHOTYBaHHs 1 peepyBaHHS;

BMITH: YUTATH OPUTIHAJIBHY JITEpATypy 3 Paxy 3 METOI0 oJiepKaHHs 1H(pOpMallii;
aHoTyBaTu 1 pedepyBaTH HAYKOBI CTaTTi; OpaTh ydacTh y OyIb-KUX BHAAX
MOBHOTO CIIJIKYBaHHS.

Micue AUCHMIUIIHM Yy CTPYKTYPHO-JOTIYHIiA cXeMi MirOTOBKH
3100yBayviB BUIIOi ocBiTH. /[ucimnmuniHa «lHO3eMHa MOBay 3aiiMae BayKJIMBE MiCIIe
y CTPYKTYPHO-JIOTIUHIM CXeMi, aJPK€ CydacHl BUMOTH O MiJATOTOBKH MaillOyTHiX
CHEIaTICTIB MOTPEOYIOTh BiJ HUX, TEpII 3a Bce, OyTH IUIIJHUMU YYaCHUKAMHU
MDKKYJIBTYPHOT KOMYHIKallii 1 MaTi HEOOX1IHI HABUYKHU Ta BMIHHS NMPOPECIiHOTO
Ta CHUTYaTMBHOIO CHIJKYBaHHd B YCHIM Ta mnHCbMOBIH (Qopmax, Oyrtu
CIIPOMOKHUMHU OBOJIOJIITH HOBITHROIO (PaxoBoro 1H(MOpMAIli€l0 dYepe3 1HO3EMHI
JUKepera.

Hucrumutina «IHO3eMHa MOBa» CIHPAEThCS HA 3arajJbHOOCBITHIN KypcC
BUBYEHHS 1HO3€EMHOI MOBH. 3HaHHS 3 IUCHUIUNIHA «lHO3eMHA MOBa» HeOOXIIHI

JJIs BUBYEHHS TUCLIMUILTIHY «/[1JT0Ba iIHO3eMHA MOBay (OCBITHIN PiBEHB: Marictp).



IIporpamMHi KOMIIETEHTHOCTI

InTerpajibHa KOMIETEHTHICTb.

3MaTHICTh PO3B’SI3yBaTH THUIIOBI CICMIaTi30BaHl 3aJadi Ta MPaKTHYHI
npoOJIeMHd TEXHOJIOTIYHOTO 1 TEXHIYHOTO XapakTepy, M0 XapaKTepU3YIOThCs
KOMIUICKCHICTIO Ta HEBHU3HAYEHICTIO YMOB Yy BUPOOHWYHMX yMOBAax IMiAIMPUEMCTB
Xap4yoBOi MPOMUCIOBOCTI Ta y MPOIEC] HaBYaHHS, 10 Nepeadadae 3acTOCYBaHHS

TCOPCTUIHHNX OCHOB 1 MGTOI[iB Xap4Y0BHUX TEXHOJIOT1H.

Kommnerentnocri (K):

K07 3paTHicTh mpaiioBaTi B KOMaH/II.
KO8 3paTHicTh mpairoBaTi aBTOHOMHO.

K12 3paTHiCcTh CHIKYBAaTHUCS 1HO3EMHOIO MOBOIO.

IIporpamui pesyabratn HaBdanusa (PH):

PH 13 IlixgBumyBaTu €(heKTUBHICTb pOOOTH NUISXOM MOETHAHHSI CAMOCTIHHOI Ta
KOMaHJTHO1 pOOOTH.

PH 16 3aiiicHioBaTH 1UJI0BI KOMYHIKaIliil y mpodeciiiHiii chepl 1IH03eMHOI0 MOBOIO.



IIporpama HaBYAJBLHOI JUCHMILTIHA

II cemecTp
Moayas 1

3microBuit MoayJb 1. CTyeHTChbKe JKUTTS.

Tema 1. Bcrynna Gecina. “IIpo cebe ta poauny”. IMeHHUK. 3aliMEHHUK. APTHKIIb.
Tema 2. Miii yHiBepcuret. Pobounii nens crynenta. What is agriculture?
HiecnoBo «to bey. [nTonanis. [IpuciitHnii BiAMIHOK IMCHHHKA.

3micToBHii MOaYJIb 2. YKpaiHCbKe ceslo

Tema 3. Ykpaiuceke ceno. Jiecioro y Future Simple Tense. [TpuiiMeHHHK.
IMpuxkmernuk. Teker « History of Agriculturey.

Tema 4. Ykpainceke ceno. Tekcr «Harvest Time». Moganbhi aieciosa. JlieciioBo
B Continuous Tenses. be3oco0oBi peueHHSI.

3micToBuii Moayab 3. Kpaino3naBcTBo. Ykpaina. Besmka bpuranis.

Tema 5. Ykpaina. Kuis. [iecnoBo B Perfect Tenses. YUucniBuuk. Tekcr
“Agronomy”. [lieci0BO B MaCUBHOMY CTaHI.

Tema 6. Benuka bpuranis. JlJonmon. Haronoc. Tekct “Field Husbandry”.
Cyikcu pi3Hux yacTuH MOBU. CKiIaiHE peYEeHHS.

3micToBuii Moayab 4. CliibChbKe rocnoAapcTBo B Y KpaiHi

Tema 7. CinbecbKe Toco1apcTBO B YKpaiHi. YMoBHUM crioci0. CI0BOCTIONYyYEHHS
(to be) of + imenHuk. bararodyHKIIOHATBHICTH CITIB.

Tema 8. barato3naunicTh ciiB. Tumu 3anepedeHHs B aHTTINCBHKIN MOBi. TekcT
“Agricultural operations”.

3micToBuii Moayab 5. Ciibebke rocnogaapcerso y Beukiit bpuranii
Tema 9. Cinbebke TrocrionapeTBo y Benukiit bputanii.
Tema 10. Cximazeni miecioBa. Y3romkenns dacis. ieciaoso B Perfect Continuous
Tense. Cnonyunuk. Texct “Field Crops ™.

3MmicToBHIT MOAYJIb 6. ArpoeKoJIoris
Tema 11. Arpoekosnoris. [Ipedikc Semi- baraTo3Ha4yHicTh CIIiB.

Tema 12. Cydikcn, npedikcu pi3HuX yacTuH MoBH . Heoco6oBi ¢popmu mieciona.
Oco0mBOCTI TIepekIany CKiIaaHux peueHb. Environmental protection.



3MmicToBuii MoayJb /. Most Maii0yTHsI mpogecis

Tema 13. Mos maiioyTas npodecis. Texct «My Future Profession Food
Technologies». Anai3 BUKOpHCTAaHHS 4acOBO-BHIOBUX (DOPM JIIECITIB Y TEKCTaX
Haykosoro ctumo. “Why do we eat?”, “Digestion”, “What is food? ™.

Tema 14. Texct “Types of Crops“. MoaainbHi giecioBa. [Ji€nIpUKMETHHUK.
BoxuBaHHS MacHBHUX KOHCTPYKIIIHA Y (haXOBOMY TEKCTI.

3microBuii MoayJib 8. HaykoBa po6oTa cTyaeHTAa.
Tema 15. HaykoBa po6oTa cTyneHTa. AHaii3 BUKOPUCTAHHS HE 0COO00BUX (PopM
miecioBa y HAyKOBOMY TekcTi (mienpukmerHuk). Texer “From the History of food
processing and preservation”.
Tema 16. Anasi3 BUKOpUCTaHHS KOHCTPYKIIiH 3 1HQIHITUBOM Y HAYKOBOMY TEKCTI.
Oco061MBOCTI EpeKIIay CKIAAHOMIAPIAIHUX PEUEHD 3 MIAPSIHUMU 03HAYAJIbHUMU
B TEKCTaX HAyKOBOTO CTWJIIO. THIM 3aniepeueHHs B aHIJIiicbKii MOB1. Tekctu
“Animal Husbandry*, “Proteins.

3MmicToBHui MoayJib 9. IlinroroBka cllibChbKOroCnoIapCHLKUX KAAPiB
B YKpaiHi.

Tema 17. IlinroToBKa CIIILCHKOTOCTIONAPCHKUX KaapiB B YKpaiHi. TekcTH

“Cereals and cereal products®, “Wheat*, “Rye*.

Tema 18. CxnamanHs aHOTamii 10 HaykoBHX crareil. I[HQIHITHUB: 3HaYeHHS,
BxkuBaHHA, QyHKIIi B peuenHi. Texctu “Cereals and cereal products: “Maize*,
“Barley*, “Rice*.

3micToBHmii moayJb 10. [TiazroroBka CijibcbKOrocnogapcbKux KajapiB y
Beaukiii Bpuranii Ta CIIIA.

Tema 19. ITiaroToBKa CiILCHKOTOCTIONAPCHKUX KaapiB y Bemukiii bpuranii ta
CIHIA. Agricultural education in Great Britain and the U.S.A.

Tema 20. MopanbHi giecmoBa Ta iX ekBiBaneHTH. Tekcru “Technology of
breadmaking“.

Tema 21. CxiamanHs aHOTallii 10 HaykoBux ctarer. Texctu “Bread ingredients “,

“Milling*.

Tema 22. IlincymkoBHii MOTYJIbHUI TECT.



4. CTpyKTypa HABYAJIBLHOI U CIUILIIHA

KinpkicTb roguH

[enna popma

3aouna gopma

Ha3Bu 3MiCTOBHX MOJYJIB i TeM g HﬁgOMyi qm(f;_ ngo Hy TOMiy 'MCSII).
i H H
i i
1 2 3 |4] 5 6 7 18 9
Monayasb 1
3micTroBuii MoayJb 1. CTyaeHTChKe KU TTS.
Tema 1. Bcrynna 6ecina. “Ilpo cebe ta ponuny”. Imennuk. | 4 2 |-| 2 - - |- -
3aliMeHHUK. APTHKJIb.
Tema 2. Miii yuisepcutet. Pobounii nens cryaenra. What | 4 2 |-| 2 - - |- -
is agriculture? iecioBo «to bey. InTonamis. [Ipucsiiinuii
BIIMIHOK IMEHHHKA.
Pazom 3a 3micTroBuM MoyiieM | 8 4 |-| 4 - - -] -
3micToBHMii MOYJIb 2. YKpaiHChbKe CeJIo
Tema 3. . Ykpaiuceke ceno. Jliecioso y Future Simple 4 2 |-] 2 - - -] -
Tense. IIpuiimennuk. [Ipukmernuk. Tekcr « History of
Agriculturey.
Tema 4. Ykpainceke ceno. Texer «Harvest Timey. 4 2 |-| 2 - - |- -
Monansai mieciosa. JliecioBo B Continuous Tenses.
be3ocoboBi peueHHS.
Pa3om 3a 3micToBUM MoTynieM 2 8 4 |-] 4 - - -] -
3microBuii Moayab 3. KpainosHaBcTBo. YKpaina. Besimka bpuranis.
Tema 5. Ykpaina. Kuis. [liecioBo B Perfect Tenses. 4 2 |-| 2 - - -] -
UYucniBauk. Teker “Agronomy”. /liecioBo B macuBHOMY
CTaHi.
Tema 6. Benuka bpurtanis. Jlongon. Haronoc. Teker 4 2 |-] 2 - - |- -
“Field Husbandry”.
Cybikcu pizHux yactrH MOBH. CKJIaJJHE PEUCHHS.
Pa3om 3a 3micToBUM MoyneM 3 8 4 |-] 4 - - |- -
3microBuii MoayJb 4. CiibcbKe rocnoiapcTso B YKpaiHi

Tema 7. Cinbcbke rociogapcTBo B YKpaiHi. Y MOBHUMN 5 2 |-| 3 - - -] -
crioci6. CnoBocnonyuenHst (to be) of + iMmennuk.
baratodyHKIl10HaJIbHICTb CIIIB.
Tema 8. barato3HaunicTs ciiB. Tumnu 3anepeyeHHs B ) 2 |-| 3 - - |- -
aHrmiicekii MoBi. Tekct “Agricultural operations”.
Pazom 3a 3micToBuM Monynem 4 10 4 |-| 6 - - |- -

3microBuii MoayJb 5. CilbChbKe rocnoapcTBo y

Beaukiii Bpuranii

Tema 9. Cinbcbke rociogapctBo y Benukiit bputasii. 4 2 |-] 2 - - -] -

Tema 10. Cxiazeni gieciaoBa. Y3roIKEHHS 4aciB. 4 2 |- 2 - - |- -

Hiecnoo B Perfect Continuous Tense. Cionyynuk. TekcT

“Field Crops ”.

Pazom 3a 3MiCTOBHM MOJIyJIEM 5 8 4 |-] 4 - - -] -
3micToBHii MOAYJIb 6. ArpoekoJioris

Tema 11. Arpoexkosoris. [Ipedikc semi- bararoznaunicTh 4 2 |-| 2 - - |- -

CIIiB.

Tema 12. Cydikcu, npedikcu pi3HUX YaCTHH MOBH . 4 2 |-| 2 - - |- -

Heoco6oBi popmu giecioBa. OcoOIMBOCTI MEpEKIaTy




CKJIaHHUX pedeHb. Environmental protection.
Pa3om 3a 3micToBUM MoTynieM 6 8 4 |-| 4 - - |-
3micToBuii MoayJb 7. Mosi MmaiiOyTHs1 npodecisi
Tema 13. Mos maiiGytas npodecisa. Teker « My Future 5 2 |-| 3 - - |-
Profession Food Technologies». Anaii3 BUKOpHCTaHHS
9acOBO-BUAOBUX (DOPM JII€CITIB y TEKCTaX HAYKOBOTO
cruio. “ Why do we eat?”, “Digestion”, “What is food?”.
Tema 14. Tekcr “ Types of Crops“. MoaaiibHi jieciioBa. 5 2 |-| 3 - - |-
JlienpuKMeTHHUK. BXKUBaHHS MACUBHUX KOHCTPYKIIIH Y
(haxoBOMY TEKCTi.
Pazom 3a 3micToBuUM Moaynem 7 10 | 4 -1 6 - - |-
3micToBuii MmoayJn 8. HaykoBa po06oTa cTyaeHTa
Tema 15. HaykoBa poOoTa cTyaeHTa. AHaui3 4 2 |-| 2 - - |-
BHKOPHUCTAHHS HE 0CO00BUX (hopM
JiecioBa y HAYKOBOMY TEKCTI (JliempuKMeTHHK). Tekcr
“From the History of food processing and preservation”.
Tema 16. Ananiz BUKOPUCTaHHS KOHCTPYKIIiH 3 4 2 |-| 2 - - |-
1H(}IHITUBOM Y HAYKOBOMY TEKCTI.
Ocob6muBOCTI IepeKiIay CKIaIHOMIIPITHIX PEYCHD 3
MiAPSIIHAMU O3HAYaIbHUMH B TEKCTaX HAYKOBOTO CTUITIO.
Tunu 3anepedeHHs B aHTIIHCHKIN MOBI. Tekctu
“Animal Husbandry*, “Proteins‘.
Pa3om 3a 3micToBUM Mo TysieM 8 8 4 |-| 4 - - |-
3micTroBHUI Moay.ab 9. IlinroroBka ciibcbKOrocnoaapcbKux KajapiB B YKpaiui
Tema 17. IligroroBka CiIBCHKOTOCIIOAAPCHKUX KaapiB B | 4 2 |-] 2 - - |-
VYkpaini. Texctu “Cereals and cereal products®, “Wheat®,
“Rye*.
Tema 18. CkiaganHs aHOTAIlid 70 HAyKOBUX cTarei. | 4 2 |- 2 - - |-
IndiniTUB: 3HaueHHs, BXWBaHHSA, (QYHKLII B peuUeHHI.
Texctu ““ Cereals and cereal products: “Maize®,
“Barley*, “Rice*.
Pazom 3a 3micTroBuM Mo tysieM 9 8 4 |-] 4 - - |-
3micTtoBHuii MoayJs 10. [linroroBka citbcbkorocnonapebKux kaapis y Beaukiii Bpuranii
Tema 19. ITinroToBKa ciTbCHKOTOCMOIAPCHKUX KAJIPIB Y 4 2 | -] 2 - - |-
Benukiii bBputanii Ta CIIA. Agricultural education in
Great Britain and the U.S.A.
Tema 20. MonanbHi mieciioBa Ta IX ekBiBasieHTH. Tekctu | 4 2 |- 2 - - |-
“Technology of breadmaking*.
Tema 21. CxrnamaHHa aHOTallid [0 HAYKOBUX cTaTei. | 4 2 | -] 2 - - |-
Texctu “Bread ingredients “, “Milling*.
Tema 22. IlincymKoBHii MOAYJIBHUI TECT 2 2 |-] - - - |-
Pazom 3a 3mictoBumM Moyiem 10 14 | 8 |-| 6 - -
Bceworo 3a I cemectp 90 | 44 |-| 46 | - - |-
Bcenboro 3a pik 90 | 44 |-| 46 | - - |-




5. Temn 1200paTOPHUX 3aHATH

Ne
3/m

Ha3Ba temn

K-cTB
TOANH

Moayas 1

3microBuii Mmoayab 1. CTyaeHTCbKe JKUTTS.
1.1.1 P.T.1 ” IIpo cebe ta poauny” [3, c. 4-6]. Pobouwnii aeup crynenta. [3, ¢.7-9].
Bcerynaa Oecima mpo 3aBaaHHS Ha HaBYAIBHMM pIK, MPO CaMOCTIHHY poOOTYy
CTY/ICHTIB Ta BUMOTH 10 3HaHb CTyAeHTiB. IMennuk. [1. ¢.170]. 3aiimennuk. [1,
c.187-18], Aprtukis. [1,c.179].

1.1.2. P.T.1” Mii1 yuiBepcuter”. [3, ¢.10-13]. [IpaBuiia yuTaHHS IPUTOIOCHHX [1,
¢.160-16]. Oco6oBi Ta Bka3iBHi 3aiiMeHHukH [1, ¢.187-18], uncio imennuka [1.
¢.170], imennuk sk o3nauenus [1, ¢.178], there is/ there are [1, ¢.216], Miii
yHiBepeuTer. [3, ¢.10-13]. diecioBo «to bex. [1, ¢.194]. [Ipucsiiinuii BiAMiHOK
imennuka. [1, ¢.17], Texcr “What is agriculture?” [1, ¢.22].

3micTroBuii MoayJb 2. YKpaiHChKe ceJio
1.2.1. P.T.2 ” Vkpaincebke ceno. ” [3, c. 14-15]. diecnoso y Future Simple Tense.
[Mpuitmennuk. [Mpukmernuk. Tekcr «History of Agriculturex. (1, ¢.27-28),
ITpaBuia ynranns romocuux B I ta Il mosuiisx [1, ¢.156-159]. ITuranus 3
niecioBoM to be [1, ¢.194], inTonauis [1, ¢.168], indinitus [1, ¢.204].

1.2.2 P.T.2. Ykpaiuceke ceno. Tekcer «Harvest Time». Mopanishi gieciaosa. [1, 196-
198]. Hiecnoso B Continuous Tenses. bezocoboBi peuennsi. [IpaBuia unTanHs

rosiocaux y 1 ta IV mo3wuii [1, ¢.156-159]. aiecnosa B Past Simple Tense
[1, c.192-193].

3microBuii Moayasb 3. KpainosnaBcrBo. Ykpaina. Beiinka Bpuranis.
1.3.1 P.T.3,, Ykpaina” [3, ¢. 19-22]. ,,KuiB”. [3, c. 16-18]. [liecioso B Perfect
Tenses. Yucnieauk. Teker “Agronomy” [1.¢.60]. [liecioBO B TaCHBHOMY CTaHi.

1.3.2. P.T.3,, Benuka bpurawnis” [3, c. 27-30]. ,, JTJongon™. [3, c. 23-26]. HaroJoc.
Tekcr ,,Field Husbandry” [1, ¢.65-66].Cydikcu pisaux yactus MoBu. [1, ¢.19-172].
Cxianne pedenns. [1, ¢.216-217].

3microBuii MoayJsb 4. CilbcbKe rocnoiapcTso B YKpaiHi

1.4.1 P.T.4 ,,Cinbchke rocriogapcTBo B Ykpaini” [3, c. 32-34]. Ilepenaua 3ByKiB
[a:], [M][1, c.165]. Cydiken, npediken pizHux yactud MoBH [1, ¢.169-173].
Ymouuii crioci6 [1, ¢.190-191]. CnoBocrnionyuenns (to be) of + imennuk [1, ¢.217-
218]. baraToyHKIIIOHAIBHICTB CIIiB.

1.4.2. P.T.4 . Tlepenaua 3BykiB [ai], [au] [1. c.164-165]. barato3HauHICTh CITiB
[1, c.217-218]. Tunu 3anepeueHHs B aHriichKii MoBi. Tekcr “Agricultural
operations” [1, 85-86].

3micToBuii MoayJsb 5. Cinbebke rocnogaperso y Beaukiii Bpuranii
1.5.1 P.T.5,,Cinsceke rocrmomapcetBo y Bemukiii bpuranii ”. [3, ¢. 34-36].
[epenaua 3BykiB [3:], [ei], [i9] [1, c.164-165]. Barato3naunicts ciiB [1, ¢.217-218].
Ckuazeni mieciona [1, ¢.175-176].

10

1.5.2. P.T.5. Cknaneni niecioBa [1, ¢.175-176]. Y3romkeHHs yaciB. 3BOPOTHI Ta
nigcuIroBanbHi 3aiimennuku [1, ¢. 188]. diamor “I’ve noticed ...” [1, c. 128].
Texkct “Field Crops ” [1, 72].




11

3micToBHii MOaYJIb 6. ArpoeKo.JIorist

1.6.1. P.T.6 ,,Arpoekosoris”. [3, c. 43-45]. Environmental protection. ITpasuia
YUTaHHS MPUTOJIOCHUX C, § Ta OykBocmoyueHs 3 HuMu [¢.160]. TIpedike semi- [1,
c.170, 169-173]. bararo3uausicTs ciiB [1, ¢.217-218].

12

1.6.2. P.T.6 Cydikcu, npedikcu pisHux yactun MoBu [169-173]. HeocoboBi hopmu
nieciosa [1, ¢.198-206]. Texct “Environmental Protection” [1, c. 148-150].

13

3micToBuii MoayJb 7. Mosi MmaiiOyTHsI npodecist

1.7.1. P.T.7. ,Mos maiiOyTtHs npodecis”. [3, c. 63-64]. Mos maiiOyTHs npodecis.
Texct « My Future Profession Food Technologies». Anaiiz BUKOpHUCTaHHS 4aCcOBO-
BUJIOBHX (POPM JIi€CIIB Y TEKCTax HaykoBoro ctiio. “ Why do we eat?”,
“Digestion”, “What is food? ”

14

1.7.2. P.T.7. Yacosi ¢opmu nieciioBa B aktuBHOMY ctaHi. Tekct “ Types of Crops®.
MopnanbHi gieciosa. JlienpukMeTHUK. BaKMBaHHS MaCUBHUX KOHCTPYKIIH Yy
(haxoBOMY TEKCTi.

15

3micToBuii MoayJss 8. HaykoBa po6oTa cTyaeHTAa.

1.8.1. P.T.8. ,,HaykoBa poborta ctyaenta” [3, c. 64-66]. AHaii3 BUKOPHUCTAHHS HE
0c000BHX (OPM JIIECITIOBA Y HAYKOBOMY TeKCTi (aienpukmeTHuk). Tekcr “From the
History of food processing and preservation”.

16

1.8.2. P.T.8. ,,HaykoBa poGorta ctyaenta”. [3, c. 64-66]. AHasi3 BUKOpHUCTAHHSI
KOHCTPYKIIH 3 iHPIHITHBOM Y HayKOBOMY TeKCTi. OcOOIMBOCTI MepeKiamLy
CKJIQJIHOMIAPSAAHUX PEUYEHb 3 MIAPSAHUMH O3HAYaTbHUMH B TEKCTaX HAyKOBOT'O
cruo. Tunu 3anepedeHHs B aHriiiicekii MoBi. Tekctu “Animal Husbandry®,
“Proteins*®.

17

3micTroBHuUiT MmoayJib 9. IlinroroBka CilbCHKOrocnoAapchLKNX KajapiB B YKpaiHi.
1.9.1. P.T.9 ,IliaroToBKa CiTbCHKOTOCIIOAAPCHKUX KaapiB B Ykpaini. [3, c. 37-39].
Texctu ““ Cereals and cereal products®, “ Wheat*, «“ Rye*.

18

1.9.2. P.T.9 ,IlinrotoBka CiibCHKOTOCIIOIAPCHKUX KajpiB B YKpaini”. [2, ¢. 37-39].
CkramaHHs aHOTalliil 10 HaykoBux crateit. Tekctu * Cereals and cereal products:
“Maize*, “ Barley*, “ Rice*.

19

3micTroBHuii moayJis 10. [linroroBka ciibcbKOrocnoaapcbKux KajapiB y
Beamnkiit bpuranii Ta CIIA.

1.10.1. P.T.10. ,,JTinroToBKa CiTbCHKOTOCTIONAPCHKUX KaapiB y Benukiit bpuranii
ta CIIIA. ,, Agricultural education in Great Britain and the U.S.A. [3, c. 40-42].

20

1.10.2. P.T.10. MonanbHi miecioBa Ta ix ekBiBanentu . Tekctu “Technology of
breadmaking®. Be3oco6oBi ¢popmu aiecioBa (orsaoBe moBTopeHHs). Ciayx00Bi
cioBa (6araro3HauHicTh). [lepeknan ckinagHUX TEPMiHIB.

21

1.10.3. .P.T.10 IudiniTuB: 3Ha4eHHs, BxuBaHH:, GyHKIIT B peueHHi. Texcru “Bread
ingredients “, “Milling*.

22

1.10.4. IlincyMKoBHUii MOAYJIbHMIA TECT




6. Camocriiina poboTta

Camocmivina poboma cmyoeHma € OCHOBHHUM 3aCO00M  OBOJIOJIHHS
HaBYAJIbHUM MAaTepiajioM 1 BUKOHYETbCS B MO3aayAUTOPHUM yac, rnependadeHuit
TEMaTUYHUM TUTAHOM HAaBYAJIbHOI JUCIUILTIHU.

[lin yac BHUBUYEHHS HABYAJIBHOI AMCUMIUIIHU CTYJIEHTH MOBHHHI HaBUMUTHUCS
CaMOCTIHO MHUCJIMTH, IOTJIMOIIOBATH 3aCBOEHI TEOPETUYHI 3HAHHS, OIIAHOBYBATH
NpaKTUYHI HaBUYKHU. BiAMOBIAl Ha MUTAaHHS MOBUHHI OyTH 3aKOHCIIEKTOBAHI, IXHE
BUKJIQJICHHS] Ma€ OYyTH CTHUCIMM 1 YITKHM, OOOB‘A3KOBUMHU € IIOCHJIAHHSA Ha
BUKOPHCTaHI JPKEpena.

@opMa KOHTPOJIO CaMOCTIHHOI pOOOTM — TepeBIpKa KOHCIEKTYy abo
OoOroBOpeHHsI Ha MpaKTUYHOMY 3aHATTI. [luTaHHs, BiABEIEH1 IS CaMOCTIHHOT
poOOTH, BHUHOCATHCSA Ha MOTOYHUM 1 MIJICYMKOBUH CEMECTPOBUH KOHTPOJIb.
3 METOI0 CaMOCTIITHOIO BH3HAUEHHS PIBHSA 3aCBOEHHS TEOPETUYHOIO Marepiairy
CTYZEHTaM IPONOHYIOThCS MUTAHHS JJI1 CAMOKOHTPOJISI HAOYTHX 3HaHb.

3MicT i 00csAr camMOCTiHHOI pOOOTH CTY/ACHTIB

No [TigroroBka 0o 3aHATH K-c1p
TOIUH

1 | OnpairtoBaHHs 31 CIOBHUKOM Ta BUBUCHHSI HOBUX JICKCUYHUX | 4

omuuuupb [1, c. 12, 18, 24, 31, 51, 57], rexct "Soil” [3, c. 6].

2 Aptukis [1, ¢.179-181]; 3aiimennuk [1, c. 187, 188]; 4
miecimoBo to be [1, c. 194].
3 | Ilpwucsiiini 3aiiMennukd [1, c. 187], npukmMeTHUK, 4

gyucaiBHEK [1, ¢. 184-186], BuBueHHSs (hopM HETPaBIILHUX
niecnis [1, c. 222].

4 | IMpucniBauk [1, c. 206], 6e30co00Bi peuenns [1, c. 215-| 6
216], miecnoBo B macuBHOMY cTaHi [1, ¢. 193, 191], texct
“Plant Foods in the Soil” [3, c. 12].

5 OmnpairoBanHs 31 CJIOBHUKOM Ta BUBYCHHS HOBUX 4
JICKCUYHUX OAWHHMIB. [1, ¢. 62, 68, 75, 82, 89, 95], TekcT
“Chemical Properties of Soils” (Part 1). [3, c. 10].

6 |IIpaBuna uwrtanHs ronOcHux [1, c. 156-159], mpasuma| 4
yuTaHHS TpUronocHux [1, c. 160-163], npaBuia duTaHHS
OykBOcnonmydeHHb (u, ch [1, c¢. 160-163], onparroBanHs 3i




CJIOBHUMKOM Td BUBYCHHS HOBHX JICKCUYHHX OJHUHUIIL [1, C.
104, 113, 121,129, 136, 144], rexct “Chemical Properties of
Soils” (Part 2). [3, c. 10].

7 | OmpamroBaHHSI TpaMaTUYHOTO Martepiaiy: cronydHuk [1, c.| 6
211), wnpwitmennuku [1, c¢. 208-211], d¢pa3eonoriuni
CJIOBOCIIOJTYYCHHS Ta igioMaTudHi Bupasu [1, c¢. 221], Tekcr
“Organic Matter and Essential Elements” [3, c. 14].

8 OmnpairoBanHs marepiany cIIOBOTBOPEHHsS: Cy(dikcH 4
pi3Hux vactud MOBu [1, ¢. 172-173], mapouimu [1, c. 218-

219], omonimu [1, c. 219], Texcr “Maize” [3, c. 22].

9 | OmpamroBaHHs TpamMaruyHOr0 wmarepiary: 3BOpOTHI Ta | 4
niacumoBanbHi 3aiiMmennuku [1, c¢. 188], GararosnaunicTh
ciiB [1, c. 217-218], Texct “Factors of Soil Formation”

[2,c.9].

10 | OmpamroBanHss ~ Marepiary  CJIOBOTBOPEHHS:  IICEBIO 6
IHTepHanionanmeHa Jekcuka [1, c¢. 220], cydiken Ta
npedikcu pizaux wactuH MOBu [1, c. 169-173], cknamHi
cnona [1, c. 175].

Bceboro 46

nocijlac BaXJuBe Micuie y (opMyBaHHI OCOOMCTOCTI MaiOyTHHOTO (paxiBIIs.
Oco0auBOro 3Ha4€HHS B YMOBAaX PUHKOBOI €KOHOMIKH 1 BXO/KeHHs YKpainu B EC
Ha0yBa€ TMpakTUYHE BOJIOAIHHA BuUIlyckKHUKamMu 3BO 1HO3eMHOIO MOBOIO SIK
3acobom crikyBaHHs. [IpodeciitHa cipsiMOBaHICTh Kypcy 1HO3EMHOI MOBU CIIPHUSIE
NOTJMOJICHHIO 3HaHb CTYACHTIB 3 00paHoro ¢axy, onaHyBaHHS HUMHU TaKOT'O PIBHS

3HaHb, HAaBUYOK 1 BMiHb, SIKMH 3a0€3MeunTh HEOOXIHY KOMYHIKAIIO y cdepax

7. MeToan HABYAHHSA

[HO3eMHa MOBa K TUCIUIUIIHA 3arajbHOOCBITHHOTO T'YMAHITAPHOTO IUKITY

npodeciiiHOro chiJiKkyBaHHS B yCHIM Ta MUCbMOBIHN (hopmax.

[Ipu BUBUYEHHI KypCy BUKOPUCTOBYIOTHCS TaKi METOJM OpraHizaiii Ta

311HCHEHHS HaBYAJIbHO-TI13HABAJILHOI JISIIBHOCTI:

— CJIOBECHI METOJIM — PO3IOB1Ib-TIOSICHEHHS, 0eciia;

— HAO0YHI METOAM — LTIOCTpaIlisi, IeMOHCTpAIlis;




— TMPaKTUYHI METOJIM — BIPABU, MPAKTUYHI pOOOTH, TBOPH, pedepartu;

— pPEmpOAYKTHBHI METOJIW — BIATBOPEHHS SK 3aci0 TOBTOPEHHS TOTOBHX
3pa3KiB;

— TBOpHYI, MPOOIEMHO-TIOITYKOBI METO/IH;

— KOMEHTYBaHHs, OIliHKa (a00o caMoOoIliHKa) i YYacHUKIB (MOKJIUBICTh
KOMEHTYBaTH CBOi BIJMOBiAI, a00 JIONMOBHIOBATH BIANOBIAI  1HIIUX
3100yBadviB);

— 1HTEpPaKTHBHI METOAM HaBYaHHs Y NMPodeCiiiHIf MiArOTOBIl CTYACHTIB;

— caMocCTiifHa poOoTa 1o3a KOHTPOJIEM BHKJIa/lauya — JIOMalliHi 3aBAaHHs (YCHI
Ta MUCHMOBI).

[IIupoko BUKOPUCTOBYIOTHCS Oi1HApHI, IHTETPOBAHI METO U HABYaHHS
HAOYHO-UTIOCTPATUBHUN METOJT; HAOUHO-TIPOOJIEMHHUI; HAOUHO-TTPAKTUYHU.

AKTUBHO  BHPOBAKYIOThCS ~ IHTEPAKTUBHI ~METOJM HABYAHHA Y
npodeciiiHiii mAroToBIl CTyAEHTIB (po0oTa B MallUX rpymax, JUCKYCii, MO3KOBa
aTaka, Kkeric-meTon (case study), mpeseHTarrii, JUJIOBI Ta POJIBOBI IFPH TOIIO), SKI
HeoOXinHi s  (GopMyBaHHs HaBuvok SOft skills crpsmoBanux Ha po3HIMpPEHHS
OCOOMCTICHUX Ta Tpo(deciiHMX KOMMETEHI[IH TakuX $AK KpEaTUBHICTb,
IHTEJICKTYJIbHUN PO3BUTOK, KPUTHYHE MUCJICHHS, KOMYHIKaOENbHICTh, YMIHHS

MpaIoBaTi B KOMaH/I].

8. MeToau KOHTPOJIIO

OuiHIOBaHHS 3HaHb CTYJEHTIB MPOBOAMUTHCS M1 4aC KOHTPOJbHUX 3aXO0/I1B.
KOHTpOJIbHI 3aX0/1M BKJIIOYAIOTh MOTOYHUNA Ta MOAYJIbHUNA KOHTPOJb. [loToununii
KOHTPOJIb 31UCHIOETHCS 1] Yac MPOBEJACHHS MPAKTHYHUX 3aHATH 1 MA€ Ha METI
NEepeBIPKY PIBHS MIATOTOBJIEHOCTI CTYAEHTA /10 BUKOHAHHS KOHKPETHOI pOOOTH.
dopma MpoBeACHHS MOTOYHOTO KOHTPOJIIO 3IHCHIOETHCS 32 TaKUMH (popMamu:
3aBJaHHS HA BUOIp MPABUIIHHOI BIAMOBIAL 13 IEKIIHPKOX MOMJIMBUX; OIIIHIOBAHHS 32
y4acTh y NPAKTUYHHUX 3aHATTAX, OOrOBOPEHHSAX; MUCbMOBA POOOTA; YCHI BIAMOBII1
Ha 3aHATTSIX; KOHTPOJIbHI pOOOTH; TECTH.

[Ipu BUKOHaHHI MOJIYIFHUX (KOHTPOJIBHUX) 3aB/IaHb OI[IHIOBaHHIO B 0ajax



H1JIATal0Th TEOPETUYHI 3HAHHS 1 MPAKTUYH1 YMIHHS, SKUX HAOYJIH CTYIE€HTH MICIs
OMaHyBaHHS TEBHOTO MOXYyNsA. MOIyIbHUN KOHTPOJb TMPOBOJUTHCA YCHO,
NUCBbMOBO 200 3 BuKopuctanHsM miarpopmu MOODLE y ¢opmi TecTis.

Y pa3i HEBUKOHAHHS TE€BHMX 3aBJaHb I[OTOYHOTO KOHTPOJIO 3
00’€KTUBHUX MPUYMUH CTYIEHTU MAlOTh NPaBO, 3 J03BOJY BHKJIajaya, CKJIACTH iX
JI0 OCTaHHBOTO CEMIHApPCHKOTO 3aHATTS. Yac 1 MOpsJIOK CKIaJaHHS BHU3HAYae€
BUKJIaJau.

[TinCyMKOBHI KOHTpPOJIb IPOBOAUTHCA 3 METOK OLIHKH pPE3yJIbTaTiB
HAaBYaHHS Ha IMEBHOMY OCBITHbOMY pIiBHI a00 Ha OKpPEMHUX HOro 3aBEpIICHHUX

eTanax y BUIJIAII 3aJIIKYy.



9. Po3noain 6aiB 3a MoayasiMu

[ToTounuit (MOIYIBHUM) KOHTPOJIb

Mopyns 1 Cyma
3M1 3M2 3M3 3M4 3M5 3M6 3M7 3M8 3M9 3M10
TI | T2 | T3 T4 TS5 T6 T7 T8 T9 |T10|T11|T12|T13|T14|T15|T16| T17 |T18|T19 | T20| T21 | T22
4 4| 4| 4| 4| 4|4 |4|4|4|4|5|4|5|4|5]| 4 |5|4]|5]| 5|10 100




10. Ixaja ouinoBanuda: HanioHaanrHa Ta ECTS

: : OrriHKa 32 HAIllOHATHHOIO MIKAJIOIO
Cyma 6autiB 3a BCi Ouirika .
BHIM HABYAIBHOI CTS JUTS €K3aMeHY, KypCOBOTO IS 3aJTKY
JUSUTBHOCTI MPOeKTy (poOOTH),
MIPAKTUKH
90 -100 A B1JIMIHHO
82-89 B o6oe
74-81 C 00p 3apax0BaHO
04-73 D 3a/10BUIBHO
60-63 E
: HE 3apaxoBaHo 3
HE3aJI0BUTHHO 3 :
) MOKJIUBICTIO
35-59 FX MOJIMBICTIO TOBTOPHOTO
MTOBTOPHOTO
CKJIa/IaHHS
CKJIQJaHHS
: HE 3apaxoBaHo 3
HE3aJI0BUIBHO 3 ,
, 000B’SI3KOBUM
000B’SI3KOBUM
0-34 F MOBTOPHHUM
MTOBTOPHUM BHBYCHHSIM
: BHUBUYCHHSM
JTUCIMILTIHA :
JTUCIATLTIHA

11. MeroanuHe 3a0e3ne4YeHHA

1. Yyumiii [.I. Meronnuni pekoMeHAaLll Uil TPOBEACHHS JTaOOpAaTOPHUX 3aHSTh

13 nucrmITiag «IHO3eMHa MoBay (aHTIIMCHKA) A7 3100yBaviB MOYaTKOBOTO
(KOpOTKMI{ IIMKJ) PIBHS BHUIIOI OCBITH (Mojoamui OakanaBp) 3a
cnemanpHicTIO 181 — Xapuosi texHoszorii. YMans: PBB Ymancekoro HYC,
2021. 55 c.

Kapuukorceka C.I1., Uyumiii 1.1. MeToauani pekoMeHaaIii 1isi caMmoCTIHHOT
poOOTH CTyAEHTIB 3  auciuInliHd «lHO3eMHa MoOBa» (aHTMChKA) IS
3100yBayiB MOYATKOBOTO (KOPOTKUU IIUKJI) PIBHS BUIIOI OCBITH (MOJIOIIHNI
OakanaBp) 3a croemanbHicTIO 181 — XapuoBi Texuosorii. Ymanb: PBB
Vmancskoro HYC, 2021. 32 c.

Kowmicapenko H. O. AHrmilickka MOBa: TIOCIOHHK 3 po3MoBHUX TeM. / 5. B.
beuko, JI. B. Moguan, 1O. [. ®epnoc, O. O. Omiitnuk. Ymanb: PBB
Vmancwkoro HYC, 2020. 73c.




12. PexomenoBaHa JiTepatrypa
bazosa

1. Manamaki JI. JI. Anrmificbka MoBa. HaByanpHUM MOCIOHUK TSI CTYJICHTIB
arpOHOMIYHMX CHENIaJbHOCTEM BUIIMX arpapHUX HaBYAIBHHUX 3aKJIajiB.
VYBIIII, 2003. 260 c.

JlonmomizkHa

1. Bepba I'. B. I'pamaruka cyuacHoi aHrmiicbkoi MOBH : noBiguuk. / Bun. TOB
«JIorocy. Kuis, 2005. 342.c.

2. T'ominmacekuii FO. b. I'pamaruka 36ipHuk Bopas. [lepekian 3 poc. 4-ro Buj. K.:
A.C.K.,2003. 544 c.

3. Cons bpo u Kapomun Butmsn. YueOHoe nmocodue. M3nanue 3-e. K.: Merosuka,
2002. 288 c.

4. Raymond Murphy. Essential grammar in use: a self -reference and practice book
for elementary students of English. Cambridge University Press, 1990. 260 p.

5. Raymond Murphy. Essential grammar in us: a self- reference and practice book
for intermediate students of English. Cambridge University Press, 1985. 328 p.

6. HoBuit  aHr/IO-yKpaiHCBKMI  YKpaiHCHKO-aHTIIIMCHKUNA  cioBHHUK. K.:
Hpykapcbkuit nieHTp «CBiToBUAY», 2002. 576 C.

13. Indopmaniiini pecypcu
1. HaykoBa 6i0mioteka YHYC - http://library.udau.edu.ua/
2. Odimiitanii BeO-cait — http://www.udau.edu.ua
3. HaBuanwho-indopmariitauii noptan YHYC —
https://ects.udau.edu.ua/ua/informaciya-po-programam.html?level=master
4. BuB4eHHs aHITiHCHKOI MOBH OH-TakiH. — http://englishlearner.com/
5. Bunmo anrmiiiceky «LEO Networky. — http://www.learnenglish.de/
6. BuBueHHs amepukaHcbkoi aHrmiiicekoi  «Voice of  Americay. -
http://learningenglish.voanews.com/
7. Buite anrmiiiceky! @opym. — http://ru-learnenglish.livejournal.com/
8. Anrmiiiceka sik apyra moBa. UsingEnglish.com. —
http://www.usingenglish.com/
9. English Computerized Learning Incorporated. —
http://www.englishlearning.com/
10. IlIxoma anrmiiicekoi Hapii J[3100u. —
http://www.enrucafe.com/uk/freelessons.htmi
11. EnextponHwmii cioBHUK MymbriTpan. — https://www.multitran.com/
12. AHrn0-yKpaiHChKUI CIIOBHUK TEXHIYHUX TEPMIHIB
https://512.slovaronline.com/
13. Baker's Yeast under the Microscope.
https://youtu.be/iyWtp LOKzc
14. 7 Types of Cooking Sugar. Did You Know?
https://youtu.be/VVAspin3-ioU
15. Understanding Italian Flour Proteins and W Factors.
https://youtu.be/yDQO0foL UbeU



http://library.udau.edu.ua/
http://www.udau.edu.ua/
https://ects.udau.edu.ua/ua/informaciya-po-programam.html?level=master
http://englishlearner.com/
http://www.learnenglish.de/
http://learningenglish.voanews.com/
http://ru-learnenglish.livejournal.com/
http://www.usingenglish.com/
http://www.englishlearning.com/
http://www.enrucafe.com/uk/freelessons.html
https://www.multitran.com/
https://512.slovaronline.com/
https://youtu.be/iyWtp_L0Kzc
https://youtu.be/VAspin3-ioU
https://youtu.be/yDQ0foLUbeU

14. 3minm y podouiii nporpami na_2021-2022 pik

- YacTKOBO 3MIHEHO CTPYKTYypy HaBUaJbHOI JUCHUIUIIHA BIATOBITHO [0
MPOTPAMHUX PE3YNIbTATIB HABYAHHS T4 KOMIIETEHTHOCTEH,

- OHOBJICHO IE€peJIiK PEKOMEHI0BaHOI1 JIITepaTypH.



